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Berin DIKIC]

Ve diyoruz ki onlara, bizi biz yapan degerlerimize sahip ¢ikmak

bu toplumdan dislanma sebebimiz olarak gériiliyorsa yanls yapiliyor.

Son yillarda Almanya'daki Turk universite 6g-
rencileri arasinda da bas értisiine artan bir egilim
gozlemek mimkin. Ozellikle pedagoji ve sosyal bi-
limlere ilgi duyan .tlrbanlilar” cogunlugu teskil et-
mekte. Inancimiz geregi sectigimiz bu giyim tarz,
asinda Alman Anayasasi'nin 4. maddesi geregince
glvence altinda. Universiteler dgrencilerini giyim
konusunda kisitlayamaz. Alman universitelerinde
ogrenciler " istedikleri sekilde dini ve siyasi aidiyet-
lerini* gosterebilirler. Ancak tim bu kanunlara rag-
men basértustiyle Alman Universitelerinde yer al-
mamiza —Higer bir ¢ok alanda oldugu gibi- hala ali-
siimis degil. Nereden biliyorsun ? diye soracak olur-
saniz size sosyal bir arastirma icin bile yeterli sayi-
da drnek sayabilirim. Bu drneklerin yanina kendi
tecribelerimi de kattigimda .Alman Universitele-
rinde yer almamiza hala aligimadi” seklinde ki yar-
ginin basit bir genelleme olmadig anlasilir zannedi-
yorum.

Ben Berlin Teknik Universitesinde 4 senedir
Almanca ve Tarih ogretmenligi okuyorum. Bu

dbrt yil icinde mutlaka iyi yada kot bir ok anim
oldu. Ancak bilhassa son 3 yildan bazi érnekleri si-
zinle paylasmak istedim. Yani ,tirban" takmaya
bagladigimdan bu giine kadar gegen yillari anlataca-
gm. Cinkl bu toplumda yabanci oldugumu, giyim
tarzimi degistirdikten -bagorti taktiktan- sonra da-
ha yogun hissettim.

Almanca béluminde yabanci uyruklu talebele-
rin sayisi cok az oldugundan basértiilii olarak biz-
ler, ister istemez kendimizi tiirban tartismalarinin
icinde buluyor ve hatta yer yer hakaretlerle kars
karstya kalabiliyoruz. Tum bu olumsuzluklara rag-
men tahsil hayatimizi tamamlamaya calisiyoruz.

Universite* de yasadigim bir amimi anlatmak
istiyorum: donem sonu sinaviarina katiliyordum ve
bir tek .Germanistische Linguistik" adh sinavim kal-
misti. Bu dersin hocasi olan Profesor ile s6zlu yapr
lan imtihan igin girdigim odada birden tartismanin
ortasinda buldum kendimi. Bana ,Siz yabancilar ne
diye Almanca Sgretmenligi okuyorsunuz, bir sey
anladiginiz yok, sadece ezber yapip karsima gegi-
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yorsunuz” dedi. Hal boyle olsa dahi, konuyu kavra-
madan daha ¢ok ezber yapan alman talebeler de
var, nigin onlart da katmiyor da sadece yabancilara
yapiyor bu suglamayi? Hem meseleyi nasil direk
benimle bagdastiriyordu? Daha benim bilgimi Slce-
cek tek bir soru bile sormamistr.

.Benim yabanci oldugumu nerden gikardiniz?"
diye sordugumda basértimii gosterdi. O zamanlar
*kapanali* heniiz bir ay dahi olmamisti. Yani pro-
fesortin deyimiyle bir kag haftadan beri * yabanciy-
dim‘, ondan énce beni 8yle gérmemis olsa gerek!
Sinav igin girdigim odada tartismaya devam etme-
mek icin, beni imtihan etmesini rica ettim. Bana
hangi konulari gérmiistinuz? diye sordu, cevabimi
aldiktan sonra, * o halde madem ezber yapmadiniz,
baska konular hakkinda deneyeyim sizi‘ dedi. S-
nav bitmis ve ben odadan ¢ikmistim. Sinawi gecmis
olmama ragmen bir tirli sevinemiyordum. Dislan-
i olmanin ne kadar aci verici oldugunu o giine
kadar boylesine yogun hissetmemistim. Bu aci hat
ra hala bellegimde tazeligini koruyor. Unutmak is-
tesem de bu giine kadar basaramadim bunu.

Umarim, o profesér de *biz yabancilarin sa-
dece ezberci” olmadigini unutmamistir.

Ikinci aci hatiram da yine Universite koridor-
larinda vuku bulmugtur.

Guzel gegen sinav sonrasi cep telefonuma
tebrik mesajlari geliyordu arkadaslardan, o sirada
tanimadigim bir dogent bana: ,Sen yok burda ko-
nusmak cep telefonul” dedi. Gramer kurallarina uy-
mayan bu cimleyi benimle alay edercesine kuran
sokaktaki bir vatandas degil, bir bilim adamiydi
Oylesine kizmigimki ,Almanca dil bilginiz az sanr-
rim, ama benim oldugu icin size 6gretebilirim!” de-
dim. Bu cevabi beklemeyen dogent on yargih dav-
ranigl icin ozir dilemesi gerekirken, verdigim karg:-
lig1 begenmemis olacak ki daha da kabalagti. Bir ba-

Bana soyle bir soru yoneltti:
"Nereden geliyorsunuz?"
llk olarak etnik kimligimi
icastettigini anlamadan

‘Berlin” diye cevapladim.

Yer yer duydugumuz su
"Dogdugun yere geri don!"
cumlesi de bunu gosteriyor.
Alman toplumu hala

bizlere alisamadi.

yan olarak orada daha fazla kalamazdim ve tekrar
cevap vermeden hizli adimlarla uzaklastim.

Ve diger bir baska anim ise, bir gin .ben ka-
pandiktan sonra" bir profesériin bana: .Git, annen
baban gibi igci ol, temizlik yap, sen artk bundan
baskasi olamazsin!" demesiydi. Hala 40 yil &ncesin-
de yasiyor bu zihniyetler, basortistni egitimsizlik
ve iscilik sembolii olarak gériyortar. Basortis, bi-
lingli ve bununla birlikte Almancay: ana dili gibi ko-
nusan, egitim alan bayanlar tarafindan takildiginda
mutlaka altinda siyasi egilimler ve sebepler arayip,
dini tamamen parantez icine alabiliyorar.

Malesef bu diglanmalar sadece bagortustyle s+
nirli kalmiyor. Yer yer sahit oldugum icimi sizlatan
farkll durumlarla da karsilagtyorum: Bir defasinda
yash bir Ttrk amcanin doktorda iken gordigi mu-
amale beni mithis rahatsiz etmisti. Hastaligini an-
latmaya calisan yasl beyi hemsire dinlemiyordu bi-
le, Anlatmak istedigini anlamist gergi, sadece o yas-
Il amcaya yabanci oldugunu ve hala yeterince al-
manca konusamadigini, onu hakir gorerek asagilayr-
¢ davranarak hatirlatmaya calistyordu sanki: .Sen
sus ve beni dinle, doktor bugiin dolu olmak”, bu in-
citici ve kirci sézleri isittikten sonra yine midahale
etmek zorunda kaldim. Yash amca belki Almancay:
ana dili gibi konusamiyordu ama anliyordu hemsire-
nin ona yaptig saygisizhgl. Nasil “sen” diye hitab
edebiliyor ve ¢ocukla konusur gibi nasil *sus " diye-

biliyordu?!

Yasl amcayr savundugum igin gasirmisti, ona
karsisindaki beyin yaptigi hakaretlerden dolay! da-
va acabilecek bir yetiskin oldugunu hatirlatip dok-
tora sik@yet ettim.

-Akrabalarimi ziyaret icin Stuttgart'a gitmig-
tim. Yolculuk esnasinda bir psikolog bayanla tanis-

mig sohbet ediyordum. Bana s&yle bir soru yénelt-
ti: LNereden geliyorsunuz?" ilk olarak etnik kimii-
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.gimi kastettigini anlamadan ' Berlin* diye cevapla-
dim. Fakat ayni soruyu ikinci kez isittigimde, ne tir
bir cevap bekledigini anlamistim, yine de *Berlin”
dedim. Cevabimdan tatmin olmayan Bayan: ,Par-
don, anlatamadim saninm, dogum yeriniz neresi,
yani hangi dlkenin vatandasisiniz?” diye tekrar sor-
dugunda, ona : ,Dogum yerim Berlin ve Alman va-
tandaslyim!" dedim. Cevabimi anlamamis gibi ytizi-
me bakan bayana bu kez ayni soruyu ben yonelt-
tim, sorumu yersiz buldugunu gosterircesine gi-
lumseyen Bayan: ,Elbette Alman vatandasiyim”, de-
diginde ,iste bakin, ayni benim gibi" dedim. Iletme-
ye cabaladigim mesaji anlamisti ve benden 6zur di-
leyen bayana sonra aslen Tiirkiye®nin Gaziantep
sehrinden oldugumuzu ve daha sonra da mutfagin-
dan da biraz bahsetmistim. Bana nereli oldugumu

“sorarken, bunu etnik anlamda iletmesi gerektigini
anlamist,

Gecenlerde buna benzer bir olayi tanidigim-
dan duydum. Bir geng grubuyla Weimar sehrine
seyehat etmis olan tanidigim, genclere yasli Alman
bir ¢ift tarafindan yine .nereden geliyorsunuz?!" so-
rusu soruldugunu, genclerin .Berlin" cevaplarindan
tatmin olmayarak israrla bir ka¢ kez daha yanli
duymuscasina sorularini tekrar ettiklerini anlatt.

Entegrasyonu engelleyen acaba bahsettigim
yash tirk amcanin dil bilmeyisi gibi bizlerden kay-
naklanan hususlar mi? Yoksa dil bilen, tahsilli genc-
lerin Alman vatandasi olmalarina inanamayip tek-
rar tekrar, nereden geldigimizi sorarak bizlere ya-
bana oldugumuzu hatrlatmalan tirinden davra-
nislarmi?

Bana gore zikrettigim érnekler, 4. neslin do-
gup biiyiidiga Almanya'da hala nereden geliyor-

sun denildiginde bunun illa .aslen” nerelisin demek-
le ayni manaya gelmedigini anlayacak kadar dil bil
gileri olan insanlarin biraz da ,siz bizim ilkemizde
misafirsiniz” dugiincesini zihinlerinde hala tastyor
olmalarindan yasaniyor.

Yer yer duydugumuz su cimle ,Dogdugun
yere geri dén!" * de bunu gosteriyor. Alman toplu-
mu hala bizlere alisamad. Bizlerden egitime, dil 6g-
renmeye devam etmemizi bekleyip, dil yetersizli-
ginden sikdyetci olmaktan, artik bunun bdyle olma-
digini ve yabanai isqi gocuklarinin akademik alanlar-
da da ilerledigini farkedemiyorlar.

Hi¢ olumlu hatiraniz olmadi mi? Diye bir soru
gelebilir akliniza tabi ki oldu. Almanca filoloji prof6-
sorumle gorismem gerekiyordu, iceri girdigimde
kendisi bana: .Sizinle selamlasmak icin elimi verme-
yecegim, clinkii siz Muslimansiniz, bu sizde caiz
degil" demisti. Cok hosuma giden bu davranisin ar-
dindan kendisi aile ve kilturimuze sahip ¢lkmami-
zin ne kadar énemli oldugunu vurgulamis ve biytk
bir tizintlyle Alman kdltirindn git gide yok oldu-
gundan bahsetmisti.

Bircok arkadasiminda anlatuklarima benzer
olumsuz durumlaria karsilastigini biliyorum. Sik sik
yasadiklarimizin  degerlendirmesini  yapiyoruz.
Onumizde Cin seddi gibi ényargilar oldugunu bili-
yoruz,

Ve diyoruz ki onlara, bizi biz yapan degerleri-
mize sahip gkmak bu toplumdan dislanma sebebi-
miz olarak gériiliyorsa yanls yapiliyor.

Bizler ,biz" kalamadiktan ve aynen sizin gibi

olduktan sonra size zenginlik olabilecek ne katabi-
liriz ki?
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